TAMPA LIGHTHOUSE FOR THE BLIND
VENTAJAS Y RECURSOS PARA LA PERSIANA Y
DETERIORADO VISUALMENTE
AMERICANS with DISABILITIES ACT (ADA)
El americano con el acto de las inhabilidades (ADA) prohíbe la discriminación contra la gente con inhabilidades referentes al empleo, los servicios públicos, las comodidades públicas y las instalaciones comerciales funcionados por las entidades privadas, y las telecomunicaciones.  El objetivo del ADA es asegurar a gente con oportunidad igual de las inhabilidades y tener acceso a los trabajos, a las mercancías y a los servicios.  El ADA puede ser entrado en contacto con en 202‑514‑0301.

AGENCIAS QUE SIRVEN LA PERSIANA Y DETERIORADAS VISUALMENTE

Tampa Lighthouse for the Blind 

1106 West Platt Street

Tampa, FL 33606

(813) 251‑2407

FAX (813) 254‑4305

Email:  tlh@tampalighthouse.org
Website:
http://www.tampalighthouse.org
El faro de Tampa para la persiana proporciona los servicios rehabilitativos para las personas que se avistan parcialmente, la persiana, y la persiana multi-lisiada en ninguna carga.  Los servicios del faro incluyen: Los servicios sociales, la instrucción en la orientación y la movilidad, Braille, mecanografiando, cocinando, el marcar del teléfono, identificación y gerencia personal, evaluación vocacional , colocación del trabajo, ingeniería del dinero de la rehabilitación, apoyaron el empleo, Examinaciones bajas de la visión (honorario), entrenamiento de la computadora, y enchufe de ayudas y de aplicaciones.  El transporte limitado está disponible.
Division of Blind Services

415 South Armenia Avenue

Tampa, FL 33609

(813) 871‑7190

FAX (813) 871‑7161

www.state.fl.us/dbs 

La división de servicios ocultos sirve la persiana de las personas que se deterioran visualmente, oculta y multi-lisiada de todas las edades que necesiten servicios médicos, servicios sociales y la rehabilitación vocacional para el empleo.
Veterans Administration of Blind Center 

700 South 19th Street

7305 N. Military Trail


Birmingham, AL 35233
West Palm Beach, FL 33410






561-422-8262

Visual Impairment Services Coordinator 

13000 N. Bruce B. Downs Blvd.

Tampa, FL 33612

(813) 972-7674

La administración de los veteranos proporciona servicios médicos y la rehabilitación a los veteranos.
SIDA Y APLICACIONES DISPONIBLES PARA NUESTROS CLIENTES Y PARTICIPANTS :

Magnifiers & More Store



1106 West Platt Street

Tampa FL, 33606

(813) 251-2407

Varios artículos a asistir con actividades diarias.
IMPRESIÓN DE BRAILLE
BRAILLE WORKS

Lou Fioritto

2802 Pointer Place

Seffner  FL  33584  

(813)  654-4050

(800)  258-7544

Braille y ampliación de foto Transcripción

ORGANIZACIONES DEL CONSUMIDOR

Client Assistance Program (CAP)
2671 Executive Center Circle, West

Suite 100

Tallahassee, Florida 32301

1‑800‑342‑0823

El programa de la ayuda del cliente es un servicio proporcionado por el centro de la defensa para las personas de Disabilities, Inc.  Este servicio ayuda a consumidores en problemas de resolución con la división de servicios ocultos.
     

ORGANIZACIONES NACIONALES PARA DETERIORADO VISUALMENTE
American Council of the Blind
          American Diabetes Association

1155 15th St. NW Suite 1004
          Attn: National Call Center

Washington, DC 20005

1701 N Beauregard St 

 (800) 424-8666


Alexandria,VA 22314

www.acb.org

         
(800) 342-2383






         
www.diabetes.org
American Foundation for the Blind
       American Printing House f/t Blind

11 Penn Plaza Suite 300                          P O Box 6085, 1839







Frankfort Ave
New York, New York 10011
        Louisville, KY  40206-







0085
(800)  232-5463

        

800) 223-1839

www.afb.org

        

ww.aph.org
Association for Macular Diseases, Inc        
International Assoc.








of

210 East 64th Street    



Audio Info Services

New York, NY  10021


(800)  280-5325

(212)  605-3719




www.macula.org


www.iaais.org
Assoc. f/t Education & Rehabilitation
Blinded Veterans Assoc.

of the Blind and Visually Impaired

477 H Street, N.W.

1703 N Beauregard St. Suite 440

Washington, D.C.  20001

Alexandria, VA 22311


(800)  669-7079

(877) 492-2708


www.bva.org
www.aerbvi.org
Council of Citizens with Low Vision    Foundation for Glaucoma






Research
1155 15th St., N.W.

     490 Post Street, Suite 830

Suite 1004


     San Francisco, CA  94102

Washington, DC 20005

     (800)  826-6693  OR

(800)  733-2258

     (415) 986-3162

www.cclvi.org




Nat'l Assoc. f/Parents of Visually Impaired

P. O. Box 317

 

Watertown, Ma., 02471

 

(800) 562-6265

 

www.spedex.com


Florida Council of the Blind
American Council of the Blind
Robert Miller, President
1155 15th St., NW, Ste 1004

2201 Limerick Dr.

Washington, DC 20005

Tallahassee, FL  32309
(202)  467-5081 (800) 424-8666

(800) 267-4448 (FL ONLY)                 FAX: (202) 367-5085

El consejo de la Florida de la persiana es una organización del consumidor que anima y promueve el bienestar de las personas que son ocultas y deterioradas visualmente.
National Federation of the Blind 
National Federation of the






Blind

1800 Johnson Street

          Tampa Bay Chapter

Baltimore, MD 21230-4998
          4608 W Longfellow Ave

(410) 659-9314

          Tampa FL 33629





          (813)  837-4831

La federación nacional de la persiana es una organización del consumidor que anima y promueve el bienestar de las personas que son ocultas y deterioradas visualmente.
PERMISO LISIADO DEL ESTACIONAMIENTO
Un certificado lisiado del estacionamiento permite un conductor que transporta a una persona que esté legalmente oculta parquear en espacios lisiados del estacionamiento.  Los usos para el permiso se pueden obtener de la agencia auto de la etiqueta.  Un médico o una división del consejero oculto de los servicios debe terminar la parte del uso que verifica la inhabilidad.  El número auto de la oficina de la etiqueta es (813) 272-7265.

EVACUACIÓN
Ayuda en el estado de preparación del huracán y de la emergencia (813)  272-6900.

VENTAJAS FINANCIERAS
Social Security Administration
3415 E Frontage Rd.

Tampa, Florida

1‑800‑772‑1213 (24 hours a day)

Seguro por invalidez de la Seguridad Social (SSDI)
SSDI se ofrece a las personas que están legalmente ocultas, que se ha empleado para cinco de los diez años anteriores, y ha pagado en el fondo de la Seguridad Social.  Para más información, entre en contacto con la oficina de la administración de Seguridad Social.
Renta de seguridad suplemental (SSI)
SSI es un programa de los pagos de efectivo a las personas que están legalmente ocultas y están necesitando ayuda financiera.  Para más información, entre en contacto con la oficina de la administración de Seguridad Social.
Seguridad Social y ventajas de SSI para los niños con Inhabilidades
Los niños legalmente ocultos son elegibles para las ventajas bajo cuenta de la Seguridad Social de su padre.  Si retiran a los padres, inhabilitado, o los difuntos el niño podría recibir sus ventajas proporcionó a niño llega a estar legalmente oculto antes de alcanzar su segundo cumpleaños de veinte ‑.  Para más información, entre en contacto con la oficina de la administración de Seguridad Social.
Exención del impuesto sobre la renta
Dan derecho las personas que están legalmente ocultas a una exención adicional del impuesto sobre la renta en su forma federal del impuesto sobre la renta
Créditos de impuesto para los dueños de una casa lisiados
Los dueños de una casa que están legalmente ocultos, pueden ser elegibles para los créditos de impuesto contra su contribución territorial .  Los individuos que alquilan, arriendan la característica, o el espacio del alquiler en un parque licenciado del acoplado, pueden ser elegibles para un crédito de impuesto.  Para más información, entre en contacto con a su tasador local de la característica en (813) 272‑6100.
VENTAJA QUE ENVÍA LIBRE
De conformidad con la ley postal 138, cualquier persona puede enviar la correspondencia personal realzada en braille, material impreso 14 pintas. o un franqueo material más grande, o registrado libremente a las personas que son ocultas o deterioradas visualmente.  Tal correo debe ser sin sellar tan que puede ser abierto para la inspección postal y no debe exceder 15 libras.  Las palabras MATERIA LIBRE PARA LA PERSIANA debe ser impreso en la esquina derecha superior del sobre o del envase.
HADLEY SCHOOL for the BLIND 

700 Elm Street

Winnetka, Illinois 60093

(800) 323-4238

www.hadley-school.org
La escuela de Hadley para la persiana es la única escuela de correspondencia del mundo ofrecida a las personas que están legalmente ocultas a través del mundo.  Los cursos de correspondencia se ofrecen en braille, ampliación de foto o cassette.  Las personas que desean alcanzar sus metas educativas o vocacionales o aprender sobre ayuda del ‑ del uno mismo enriquecer y reconstruir sus vidas deben entrar en contacto con la escuela.  La cuota está libre.
IDENTIFICACIÓN
Un estado de la tarjeta de identificación de la Florida se puede obtener de la división de la oficina de la licencia de conductor.
La división de las tarjetas de identificación ocultas de los servicios se puede obtener en el faro de Tampa para la persiana, o en la división local de la oficina oculta de los servicios.  La prueba de la identificación y la prueba de la ceguera legal se requieren en ese entonces del uso.
MATERIALES DE LA AMPLIACIÓN DE FOTO
Hay una variedad de materiales de la lectura disponibles en la ampliación de foto para las personas que se avistan parcialmente.  Los libros de la ampliación de foto están disponibles de la mayoría de las bibliotecas de la comunidad.  Los cheques de la ampliación de foto pueden estar disponibles de su banco.
Reader's Digest, Large Print

The World at Large

P. O. Box 8177



P. O. BOX 90330

Red Oak, IA 51591-1177

Brooklyn, NY 11219

(800) 807-2780



(718) 972-4000

www.rd.com



www.actionfund.org
RECURSOS DE LA AMPLIACIÓN DE FOTO
American Bible Society
1865 Broadway

New York, NY  10023

(212)  408-1200

www.americanbible.org
Biblias y porciones seleccionadas de Scriptures

American Printing House f/t Blind
1839 Frankfort Avenue

Louisville, KY  40206-0085

(800)  223-1839  or (502-895-2405

www.aph.org
Libros de textos y material de la lectura para los grados 2-12; en Braille, ampliación de foto o cassette
Associated Services f/t Blind
919 Walnut Street

Philadelphia, PA  19107

(215) 627-0600

www.asb.org
Libros de textos y otros materiales
Betty Crocker Food & Nutrition

Center - General Mills

P O Box 1113

Minneapolis, MN  55440

(612)  540-2311

Cookbooks y planificadores de la comida
Doubleday Large Print Home Library

6550 East 30th Street

Indianapolis, IN  46219

(800)  688-4442  or  (317)  542-6000

www.doubledaylargeprint.com
Bestsellers actuales: misterios, biografías,

BIBLIOTECA Y SERVICIOS REGISTRADOS
Talking Book Library
Jan Platt Regional Library

3910 South Manhattan Ave.

Tampa FL 33611-1214

Regional Library 1-800-226-6075

Sub‑regional Library (813) 272-6024

www.hcplc.org
Los libros que hablan, los libros de braille, y los compartimientos están disponibles para cegar legalmente o las personas visualmente deterioradas incapaces leer la impresión clasificada “‑ normal”.  El programa de los libros que habla es proporcionado en ninguna carga por el servicio nacional de la biblioteca a través de las bibliotecas regionales del ‑ regional y secundario del estado.
Recordings for the Blind, Inc. 

20 Roszel Road

Princeton, New Jersey 08540 

(866) 732-3585

www.rfdb.org
Grabaciones para los Blind, Inc. tiene un servicio voluntario nacional de la grabación del ‑ de la cinta de libros educativos sobre todo en el nivel de la High School secundaria y de universidad.  La biblioteca principal de RFB contiene más de 70.000 títulos y copias del duplicado están disponibles en los cassettes de la cuatro-pista en 15/16 IPS.  La grabación de RFB y el servicio de la biblioteca está libres.
WUSF Radio Reading Service
University of South Florida

4202 East Fowler Avenue

WRB 219

Tampa, Florida 33620‑6902

(813)
974‑8700 or 1‑800‑741‑9090

www.wusf.usf.edu
WUSF proporciona una variedad de programas incluyendo lecturas diarias del Diario de Wall Street, Tampa Tribune, St. Tiempos de Petersburg, Compartimiento de la gente y guía de la TV.  WUSF también ofrece demostraciones de la información y de la charla de la comunidad.  Para recibir un uso, entre en contacto con a encargado del caso en el faro de Tampa para la persiana, la división del servicio de radio oculto de los servicios, o de la lectura de WUSF.
SERVICIO DE LA VISIÓN
Optelec





Telesensory

546 W Davis Blvd

   

546 W Davis Blvd

Tampa, FL 33606



Tampa, FL 33606

(813)  254-9784



(813) 254-9784

Vision Technology, Inc


EVS
40 Worthington Drive



5101 Brittany Dr. S. Ste 208

Maryland Heights, MO 63043

St Petersburg, FL 33715

(314)  878-0933
(888) 569-8476

SERVICIO BAJO DE LA VISIÓN
Un especialista BAJO de la visión emplea técnicas y ayudas especiales de la examinación para ayudar a pacientes bajos de la visión a utilizar su visión restante a su ventaja.  Las ayudas bajas de la visión pueden ser lentes ópticas especiales, filtros, leyendo rajas, soportes de la lupa, las lámparas, y la ampliación de foto.  Para programar una cita, llame a especialista BAJO de la visión en el faro de Tampa para la persiana.  La parte de la examinación baja de la visión es cubierta por Seguro de enfermedad.
COMIDAS

Meals on Wheels
(813) 238‑8410

Las comidas en las ruedas proporcionan comidas de servicio a domicilio a los clientes.
Programa de la nutrición de los jubilados

(813) 272‑5160

MOVILIDAD
Personas que son generalmente bastones blancos ocultos o visualmente de largo deteriorados del uso, guías avistadas, y/o perros de la guía.  El entrenamiento formal en movilidad del bastón y guía avistada es proporcionado por el especialista de la orientación y de la movilidad en el faro de Tampa para la persiana.
Southeastern Guide Dog School
4210 7TH St. East

Palmetto, Florida 34221

(800) 944-3647

www.guidedogs.org
La escuela del sudeste del perro de la guía proporciona la instrucción en la manera segura y eficaz de viajar de los perros de la guía.  La escuela proporciona los perros del líder libres de carga. en el curso de la semana de cuatro ‑, los estudiantes aprenden cómo a
recorrido con seguridad con los perros de la guía.  Para más información, entre en contacto con la escuela del sudeste del perro de la guía.
ACTIVIDADES SOCIALES
City Recreation Center
(813) 274‑8615

Llamada para el centro lo más cerca posible a usted.
(Artes y artes, ejercicio, danza)
Centros mayores
 (813) 272‑5160

Llamada para el centro lo más cerca posible a usted.
(Artes, actividades, almuerzo)
Asistencia telefónico libre

La ayuda libre del director está disponible para una persona que se deteriore visualmente.  Los usos para el asistencia telefónico libre están disponibles en el faro de Tampa para la persiana, o por llamar General Telephone Company en 1‑800‑483‑7762.  Hay un límite a 50 llamadas por mes.
SERVICIO DEL TRANSPORTE

Las líneas de autobús más de un estado a otro y más interiores ofrecen a dos el ‑ para el precio reducido del ‑ uno para las personas que están legalmente ocultas acompañadas por un compañero avistado.
Galgo
El galgo ofrece su “ayudar da” el servicio que permite que una persona lisiada y su compañero que viaja viajen para un precio.  Para calificar, la persona debe presentar una declaración escrita de un doctor que indica las necesidades de la persona un compañero de la ayuda física en recorrido del autobús.  Los agentes del boleto del galgo también aceptarán una fotocopia de la tarjeta de identificación del estado para la persiana.
AMTRAK

Amtrak Public Affairs

400 N. Capitol Street, NW

Washington, D.C. 20001

  (800) 872-7245

  www.amtrak.com
Amtrak ofrece un descuento del 25% para los jubilados lisiados y .  Este descuento se ofrece a ninguna materia el día de fiesta, el viaje, o la longitud de la estancia.  Los servicios actuales de Amtrak a los viajeros del jubilado lisiado y se describen en el “acceso América” que está disponible gratuitamente de Amtrak.
HARTline (servicio del autobús local)
(813) 254 ‑ 4278
HARTline Paratransit
El servicio del autobús de HARTIine Paratransit está disponible para las personas incapaces utilizar servicio regular del autobús debido a una debilitación relacionada con su inhabilidad.  La persona debe tener una identificación de la foto de HARTline Paratransit. tarjeta.  HARTline Paratransit está disponible para los individuos dentro de un radio de 3/4 milla de una ruta fija regular.  Para un – (813) 623 5835 de la llamada del uso.
Línea de la sol
(Transporte coordinado condado)
Para los individuos que son lisiados o ancianos o económicamente perjudicados, el transporte se proporciona para las citas médicas.  El coste varía entre un dólar y cinco dólares por dependiente del viaje en renta de casa.  La declaración de los doctores debe certificar que usted no puede montar el autobús.  Para programar un viaje llame (813) 272 el ‑ 7272.
Transporte de Medicaid
El transporte de Medicaid proporciona el transporte a los individuos de una tarjeta de Medicaid que no pueden montar el autobús.  Para las reservaciones llame, (813) 272 el ‑ 7272.
Alas del ángel/Cruz Roja
Las alas del ángel son un servicio voluntario del transporte ofrecido por la Cruz Roja.  El ángel se va volando el transporte de las ofertas libre a las personas que no son participantes de Medicaid.  Para las reservaciones llame, (813) 251 el ‑ 0921.
VOTACIÓN
Las personas que son legalmente ocultas y que desean votar pueden votar por la balota de ausente o pidiendo a un funcionario de la elección ayuda en las encuestas.
Balota de ausente
Una balota de ausente se puede obtener del supervisor de
La oficina de las elecciones en 419 perfora la calle, Tampa, la Florida (813) 272-5854.
Ayuda en las encuestas
Los votantes que están legalmente ocultos pueden ser ayudados en la cabina de votar por cualquier miembro de su familia inmediata o cualquier edad de la persona 18 años o más viejos.  El votante legalmente oculto puede también elegir ser ayudado por un funcionario de la elección en el lugar de la interrogación.
Registro al voto
El encargado del caso en el faro de Tampa para la persiana puede colocarle para votar y para asistir con la votación del ausente.
LEY BLANCA DEL BASTÓN
“LEY BLANCA DEL BASTÓN“, La sección 316.1301, estatutos de la Florida, da las derechas y las responsabilidades ocultas de los individuos.
La ley blanca del bastón, (la sección 316.1301, los estatutos de la Florida), indica específicamente eso siempre que un peatón que lleva un bastón blanco o que usa una guía del perro sea travesía o el procurar cruzar una calle pública, el conductor de cada vehículo que acerca a esa persona debe venir a un lleno  pare antes de proceder y debe tomar cada precaución para evitar de dañar a la persiana o a la persona visualmente deteriorada.  Un conductor condenado por una violación de esta sección de la ley es culpable de una violación móvil.  Previamente, como delito menor, esta ley era difícil de hacer cumplir.  Ahora, como violación del tráfico, será más fácil obtener convicciones y, consecuentemente, levantar conciencia pública.

Hay otra nueva disposición a la ley blanca del bastón.  En el pasado, consideraban a alguna persona oculta que utilizaba ni un bastón o a una guía del perro ante el tribunal los casos negligentes si a un motorista las golpearon.  Ahora, no requieren a las personas legalmente ocultas tener un bastón o el perro para tener motoristas les rinde.
Debe ser observado eso todos se anima a las personas que utilicen las calles de la precaución y de la cruz solamente en las intersecciones en la manera apropiada.  La persiana y las personas visualmente deterioradas, por lo tanto, tienen la misma responsabilidad de cruzarse correctamente que lo hacen todos peatones.
NOTA:  La paráfrasis de este estatuto según lo expresado en el resumen ejecutivo no se debe considerar una interpretación legal.  Es recomendable consultar a un abogado para las opiniones legales de secciones específicas de esta ley.
316.1301 REGULACIONES DE TRÁFICO PARA ASISTIR A PERSONAS OCULTAS
(1) Es ilegal para cualquier persona, a menos que totalmente o parcialmente persiana o incapacitado de otra manera, mientras que en cualquier calle o carretera pública, llevar adentro una posición levantada o extendida un bastón o un palillo que caminaba que es blanco en color o blanco inclinó con rojo. Una persona que se condena por una violación de esta subdivisión es culpable de un delito menor del segundo grado, castigable en la manera prevista en el S. 775.082 o 775.083.
(2) Siempre que un peatón se esté cruzando, o esté procurando cruzarse, una calle o una carretera pública, dirigida una guía del perro o llevando en una posición levantada o extendida un bastón o un palillo que camina que sea blanco en color o el blanco inclinó con el rojo, el conductor de cada vehículo que acercaba a la intersección o el lugar en donde el peatón está procurando cruzarse traerá su vehículo a una parada completa antes de llegar tal intersección o lugar de la travesía y, antes de proceder, tomará las precauciones tales como puede ser necesario evitar de dañar a tal peatón. Una persona que se condena por una violación de esta subdivisión es culpable de una violación móvil castigable según lo proporcionado en el capítulo 318.
(3) No se interpretará nada contenida en esta sección para privar totalmente o parcialmente persiana o persona de otra manera incapacitada que no lleva tal bastón o palillo que camina, o no siendo dirigido por un perro, de las derechas y de los privilegios confirió por ley sobre las calles o las carreteras del paso de peatones. La falta de cualquier persona de llevar un bastón o un palillo que camina o de ser dirigido por un perro no será considerada negligencia comparativa, ni tal falta será admisible como evidencia en el ensayo de cualquier acción civil con respecto a negligencia.
(Chgs. por el L. 1992, grieta. 296 (1); L.1995, grietas. 148 (307, 327 (6); L.1996, grieta. 350 (16), efectividad. 10/1/96.)
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TÉCNICAS AVISTADAS SUGERIDAS DE LA GUÍA
La guía de una persona que sea oculta o deteriorada visualmente es un servicio personal que usted puede desear para proporcionar.  Para asistir a esta área, lea por favor el siguiente:
1.       Siempre pregunte a individuo si la ayuda es necesaria.  Si es así haga el contacto así que pueden agarrar su brazo justo sobre el codo.  Sosteniendo sobre su brazo, la persona puede ser dirigida en comparación con ser empujado y el ser tirado a partir de un lugar a otro.  Usted puede mantener su brazo relajado, esto no debe obstaculizar su movimiento, no obstante subsistencia este brazo por su lado.
2.       Si usted viene a un área que sea demasiado estrecha para ambos usted pasar a través, cambie de puesto su brazo de guía detrás de su parte posteriora.  Este movimiento indica al individuo que necesitan moverse detrás de usted (solo-archivo como).  Dígales qué está sucediendo y el cheque a cerciorarse de visualmente él está detrás de usted y despejando el área confinada sin topar en cualquier cosa/cualquier persona.
3.     Al usar las escaleras, diga simplemente a individuo que usted está acercando a las escaleras.  Pare antes de ascendente o descendiendo las escaleras, cerciórese de que el individuo ha encontrado la barandilla y el primer paso.  Proceda naturalmente.  No hay una necesidad de anunciar cada paso mientras que viaja las escaleras.  Acabado una vez con las escaleras, la pausa y dejó a individuo sabe que le hacen con las escaleras.
4. Al acercar a puertas, cambie de puesto su brazo de guía detrás de usted (como para callejones estrechos) y diga a persona si sea una puerta del empuje o del tirón y si se abre en la izquierda o la derecha.  El individuo debe coger la puerta mientras que caminan a través del umbral después de usted.  Compruebe visualmente como usted está pasando a través, eso que han cogido la puerta y que no serán golpeados por él.
Contacto Info del grupo de ayuda
Federación nacional de la persiana
(813) 837-4831 molinos de Gloria
La Florida Consejo de la persiana
(813) 885-7805  Diane Bobrowski
Sí de América
(813) 795-2208 Becki Forsell
Barksdale Centro del jubilado
(813) 348-1180
La Florida Familias de niños con la debilitación visual
Dirección que envía
FFCVI
Caja 730265 del PO
Playa FL 32173-0265 de Ormond 
Teléfono y fax
Teléfono: 386-677-7760
Fax: 813-968-6463

E- Dirección del correo
ffcvi@yahoo.com
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